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Jarxas~cavtas de\17 $
§388= ORIGINALES. Cadiz, 8-IX-1772.--

~

Martin de Martiarena y su

§OBRTW
Tiburgio de Aualde.——

é!;@A?TA de==/"su §egro ser
o de Yriarte, a
Joachin viz., de Borda.--
Que X&&&%&s&E&L ve fue a su satisfaccidn el informe que le hizc
de ¥esta geporita", y que le avisard de su salida para ==
"esa corte" con sa*-
Padre y Sobrino de este &
"ambos mui yellos y atables y e1.2° es mui Am® mio". Que lef he
ga una visita& en su nombre.
1Ve- buoone pasaridn el invierno en esa Corte y por la DrlmaVeralﬂlré
o para Navarra.- Que la _sefiorita se llama==
d. Monica.-—-----
\NOTA: Una\a,manera de Posdata escrita en hoja aparte y conservad®§ dentro de 1le
dos hojas gue comprende la cagta dice==
"d, Marn de Martiarena y su sob.
d. Thiburcio j Hualde son dos Paisanos muj, tratables y& ambos cargados de:
pesos, y asi la
sefiorita querran se acomode con suxeto visible yjtenga buenas fincas
desde luego creere con¥engan sea en la corte porque en_ Navarra no ab:
cosa que les llene, y por fin parte del caudal correspondiente a la
sefiorita an puesto en poder de los cinco Gremios mayores de la corte
5 P, para que pooduzca mientras se logra el acomddo de la sefiorif
asi he comprendido por cierto."
OERANSTEN;zz "me temo que
AQ Jph Ygz. de Goy. sea quien aga y desaga porque es el todo de ambos sefiores

Cadiz, H=Xy1772.--
=

ro
«CARTA de "su sef? seP’ Am
> iago de friarte, a==
Joaghin viz,. ; de Borda.--

1v.- , &He comunigae como "en este dia" han.galido "de aqui" para la.CORTE==
d, « Martin de Martiarena, Pan ‘higa Me=
dsi Moniea, - J Sobrino=
ol Thiburcio de, Hualde, Yy que ir&n a parar a la calle de==
s. Geronimo, donde tienen tomada su casa.-. Le suplica en su nombre ¥y d¢
francisco, su hermano fr...., los visite, y le previene ”que son sugetos mu
corrientes en vn todo n que-no dudare quedara vm prendado
2. como aqui nos & sub#fcedido con .
Martiarena a quien no se le& abia tratado, aunque si a su.sob. de modo que
g _1eg,dio vn yanquete en esta su casa el dia de
s Pra¥,, con qua‘zg,esparo aga sus visitas &4 dhos sefiores a que quedare
mos agradegidos".-

\Tiburcio de Hualde.--

BAd3 0, 20-X-1772
Tiburcio de Huyalde.--

CARTA de Santiago de Yriarte a==
Joachin vigente de Borda.--

1em Jgradéfle por haberse§ encargado en hacer la visita a los sefiores==
Martiarena, su hijay =
Hualde , a su llegada a la ;orte, que serd esta semana, segln la galida d«
Sevilla (no de CAdiz, habfian hecho escala en Sevilla).-
(Jad ig 3 \5"XI"1 772 ¢ ==
Carta del mismo al mismo.- Le agradece la visita realizada a ==
Hartiarenl’ su hija y sobrino Hualde, y que dichos sefiores le han agrgé
Ty ello.//Que parece que ==
Hualde habia resuelto ponerse en camino este semana para su casa dese===
Yrurita, gquedando su TI0 <con la hija, que aquél Volvera por diciembre, p
1o que se cree que ese v1a3e de Hualde ser&d por ver cuanto adtes
los suyos.--
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del cual sabe le ha escrito a Borda.-- ,\ ~m§:
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Lartas originales.- Pampiona, D fl2r

——————
WYunautey/ Deituraf.--

Escribe==, supongo,
Pedro Fermin_de '
Joachin Viz, .--
( NOTA= supong@® el REMITente €% el ABUELO, estoy plenamgngejconvencido de ello, el

cual gunca firma, sino tan so0lo traza una . Por todas las crrcunss
tanciasq consejos que le da, reomnvenciones, tiene acceso a las §8%4§%
cartas que Joaquin Vicente escribe a su padre Manuel Tomas, &, estoy pe
suadido de que se trata del Abuelo Pedro Fermin, que murid gn 1776.--
En esta carta le pida trabaje(en (Madrid) por que le condedan el ems=

pleo de= /
SELLADOR, %&&&KEEL&&%X& a puhto de quedar vacante por enfermaédd de[g
O_ 3" Manuel de Anchoriz, escrib. real, cuya gracia "dispenea" el sefior== _/sa

duque de Alba, como Canciller mayor de]l Reyno.- Dice hizo instancia en el
mismo sentido===

> oo a® Ant. de Munaute.-- Supongo que éste se hallaba en==

Madrid, como se halla Joaquin Vicente.--

Carta original.-- Palo’®, 3-III-1773.--
Bruna y

Qumaga /deiturak.--

Remitente?= Parece que fuese==
d. francisco de Bruna y Aumaga, que por otra parte es, y aqul no hay duda, el
estiggtario, pues concluyezz,\ - N o
"A d. Fran. de Bruna y Aumaga gue Bios mu. an. cav., del orden de santiag
del cons. de S.M. y su oydor decano en la R. Audiencia de
sevilla." ,--
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Cartass==0Originales.-

JOTA: alguna vez hay
alguna solicitud o

cosa por el estilo.--

Carta ORIGINAL.- /

1.- La escribe== fecha y lugar ut supra, ==
Manuel Thomgs (de Borda) a B8 \HIJ 0==4&4RELBORLALEALEHSLEL L& EEDMELEE LB E LGS
Jdoaguin VLE? de Borda, que por esas fechas y por negocios fambliaresy, se
hallaba en==
A Madrid.- Honela ASTEN da eskutitza==:=o
"Joaquin Vicente (-c-). En la galesa de Ant. frances de Zintruenigo al cu
dado de d. Bernabe de Armendariz hijo de lManuel, que buelbe 4
essa Corte, embio ay a la chica Martina de Yribarren==========
B s o i el S i \aurrerajde Miguel Joseph mi ieto, que has pidido para poderlg,
cuidar, y parten oy al medio dia de aqui a formir en Tafalla"..

Larta Original.- Chdiz, I5-XII-1772.--

"Pericg®, y lo hace a==
Joaghin vicente (de Borda), que alin se hallaba en Madrid por lo de arriba.-
Se ve era==
CAPitadn de CABAlleria, pues.escribe asi en==
1.- "y tambien el que procure (le dice) divertirse, segun lo permitgn las cons
tiduciones de essa cassa, y el estado de los negocios, pues es
preciso atemperarse, al modo que lo hago Yo, tanto en los\gugar
donde esy® reguéar el destino de
Capitan de-Cay. como en esta Ciudad, en la cual me mantendre vr
par de meseg,'Que es el plazo de la licencia, dﬂfrutando de 1la
amable comp. de mis
1V emmmm = Jermanos, que se ofrecen 4 Vil afectuosamente."
JNOTA 2::::: KEstoy convencido que "Perico'" es ==
Pedro de Yriarte, \hermano de== O T AP R s =
(d) Santiago y de_Ffrancisco E:z:;a:;:«v..;v_:,;,fasi':\::c-. 1%&.‘?.‘1‘-‘“’
En carta de SEVILLA, 7-IIT-1773,
g crita a==
\ Jopghin Viz.  de Bordd por su amigo==
(4j.-_a(3ﬁan Fernandez) Serrano, en Viajetﬂt'negooios de Joaquin Vic. en Sevilla,
‘ de DICE ===
ASTEN== "Querido Amigo, Ayer alas 12 llegue con felicidad (gracias a Dios)
ala Gran Sevilla".- Beitiggo===
"Luego &? llegue a esta Ciud. vino ala Pbsada
d., Pedro de Yriarte con su Herm
d. Santiago acompafiados de
d. Sevastian de Echayde", y se le ofrecieron a acometer juntos el asunto.-

Larta ORIGinal.-- Cadiz, 19-II-1773.-
f;iii? i;?escrlbe - N Vieg f
d. Joachin Vicente de Borda" (in fine epistulae).--
ERMIna la carta.asi==== g .
b= & "puede disponer de la Constante volun. de su-Am. de T;;;g.

Perico" (ta efrubrika)
b Ve : . ——ﬁ-—- . .
WJOTA: Deduzco que es Pedro de Yriarte, pues dice no tenla el menor incovenient
en pasar a Sevilla, pero suhermano, como enterado del. Pleito, no asiente
a elio, y tagpoco el Amigo_Domezayn halla por necesaria su concurrencia,
7 ] Y
como vera "vm"' por la copia de su carta que se le envia "oy" 34§ al==
1ve-- "Am._Serrano".-
B e e A . to . A )
2.--—--Afidde "marchare & mi ggg. en el mes proximo, por _que A demas de acabarse
la licencia, es offh gnt para todos."
WOTA: No olvidar que estagcartaves_§§9té§§\anteriorﬂa la que en se dice que e
- dieron a la posada los . Yriartez Pedro y Santiago..
o . » . ¥ ‘ :
(4) Juan Pablo ferz Serrano= hola \izenpetzen dueskutitz bat==
Sevilla,

J45=7=-1773 .~
) Hay 2 cartas de fran. de Igja¥ge

dy Joeaaguin viz.




Carta ORIGinal.- Chdizg, 5-III-1773.-- 1175"1‘1’-352, \

A

%

1.-goraincis

N T

& -—VlOZ
Pgrico escribe a WQuerido ; l

d. Joachin vicente (de Borda), que alin sigue en Madrid.- ]
Alude al "Pleyto de Sevilla" y cbdbmo el abuelo de Joaquin Vicente==

R

NCAr al "Am.
Serrano (Juar G?%%%gﬁdez S.) pase inmediatamente a est% ciudad, y que en el cc
rreo anterior hizo igual emcargo a {mi Her. to
francisco, como si la abundancia de Jentes vbiese de producir el adelantam. d
: vn asampto que se litiga en tribunales". Afiade que su hermano iré
a esa ciudad,

1Vemm——=- que no "hay necesidad minguna de gue se canse ni gaste en§ venir==

Serrano" ,---

WOTA: o hay duda que Perico es Pedro de Wriarte, pues en otras cartas recibi

bidas por Joaquin Vicente de gy padre y otros se mengiona la opegcidn
los Yriarte a que Serrano fuese a Sevilla, que no hacia falta, &. Y que
cuando termind el asunto fellzmente, cambiaron de opinibn.-

_2v.— BUBAEEENSE Hongla dio hemen= e
"Ofrezcame vl 4 sus Pies, os de mis §." ,(1la eondesa, y su Hija, dand
Y A

mis goraincis alos Amigos, y recreandose vm con su chicote, que me ale
gro se mantenga tan famoso, gaste buen humor." no
~BURATZEN== "Sabe vii quan de veras soy todo de v, y assiVde deje de mandar cc
dominio & su Am. de vioz.
Perico" (ta efubrika).--
~JOTA: Suppngo la Condesa es la de "Saceda".-- Hay bastantes cartes firmadas
‘Saceda (sic,a secas5, que supongo es el Conde de Saceda.- 6

Larta ORIGInal.- Madrid, 17-V=-1773.--

\ Bascuenzef

Carta escrita por=
Pgdro An¢tpn10+de ben031aln a== "Mi s.
d” Joaquin viz. de Borda.".-
\ Le dice, inter alia===

1e==- . "Por q. pueda vm diver- -
Ve———— (se ha olvidado de poner "-tirse) vn rato le dirijo la g. me escrige
Or v

< PR . -
D, Sant. y en ella vera 1lo q. me dize de nre

¥ Serrano en| Bascuenze que esta mui§ gracioso, y espero me ladehuelba."
Larta Original.- Cédiz, 15-V-1773.--
y vioz |
y o Bs carfa escrita por=
Jyan Pab, ferZ berrano“ a==
D JBES' Viz. de Borda), en que le anuncia el feliz &xito que se promete
a favorable SENTencia que "el lunes" se pondrad en "nrg." asunto
2.- Esta oa,lna la llena de una carta de==
Parlgo a==
"Querido mio" (Joaquin Vicente, +BOT supuesto’)). Le dice 886685==== que==
"ha: sido, y es muy cqggen. su eficacia (Serrano’ “ena) Yy presencia p.
este asumpto" (el Pleyto de Sevilla).--
X <BUKATZRN==== "Mande V@ sin limite & su Am’ deyviogz)
Perico" (eta efubrika).--
Jarta ORIGInal.- Sevilla, 26-V-1773%.--
1.ayioz |
2.-Nere maytea |
Perico escribe a==
d. Joaghin vjicente (de Borda).--
X 2.-- BUKATZEN======= "mande V@& quanto quiera @ su arTo de\vioz.
n Perico
* Nere mayteald. doachin vicente."
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Varias cartas de 1772== \Pigplona,\4—X-1772.—— 6775'11[ L ‘
ORIGINALES . ——- ector de Maya

— (Gorosurreta)

CARTA de==
(o) Manugl Thogas (de Borda) a suhijo==

Joag., Viz. .--- Dicele que anduvo por

Maya y
Errazu; y §833§ que el RECTOR de Maya habia salddo (de Pamplona) por 1
ruta o: camino de==
FBugui, porque el sr. Obispo se hallaba por ahi gigando su VISITA y quer
agradecerle.- Que el vigno por la "via ordin” de
. Belate" .- Que esth en Pacifica posesidbn desde && el==
| VIERNES pagado de $u PREBENDAZAcon gue todos estan contentos.-

o
Pamplona,\21-X-1772.--

Gorosurreta.== \lzuc bad iZleeo.."”
RARTA de
(4) Goresurreta a=== su querddo a
~"primo".-- Le dice RECTOR desde "ayer_con colaz®® & q° precedio segS®
(qj primo e esx S ayer, q, P g
J examen, pero este no mas q. p. 1la formalidad .--
Que procure tomar las cosas como vinieren, y que en el interin c
s "yo paso este Ymbiermo arrimado a la chimenea componiendo mis
Platigas de Doctrinasy, se tome vna Payonada (sic lego -y-) de todo 1
Q. permita el tieggo, y coyuntura".- Le desea no tenga novedad
en su galdd "mi s Tia Primos y demas...".-
AV e———- Capuchinos= esta tarde piensa ir a C., y 8e dispondrid para hallarse

en
M3 (Maya) el dia de todos los SANTOS, desde donde escribiréi cosas de ¢
RECTORTA.--
- 1 Ayer salib, le dice, por fin==
d. Mig. de Arizcun con todas sus gentes; ahl 108 verin &&%&&%&&&% "vms" a 1
. J1 dias que discurren pasarlos en el camino. -
\ ) "A su Am.
| 2) Zcheverria lo tiene Vil en
‘ Capuchinos hagze .dias, le he encontrado de Paseo todavia gon el vest]
do del dia’ de Toyos, no se como es}gn las cosas suyas y su_P.".-

2.--"D, Ramon ha venido a suceder interinam. al Arcediano en el empleo de
- QPr@yisor; oy estamos (ombidados a comer.al Arcgdianato."
i . "Am. como vill calla yo callofl, mis &&etkes af. a

()2 Ant? y al chico y (TR 2ve ML dnibbh = € vunan) M-X—1172)))
>< \zuc badaguizu baduzula lengusu obligatggat,y‘(gicd eta dala vic
cetig zurea veti veti.ji(sic bis "veti)

Gorosurreta (ta erubrika)

Pamp:® 21 de 8T% de 1771." 4 1
ri(A) Mencionado en otras muchas cartas, sobre todo en las dirigidas a Joachin vi:
(J) Mencionado en otras // _Pamplona, \21~X-1772 .-

cartas posteriores también/

Francisco de Gorosurreta
RECTOR de Maya
CARTA de (nunca pone su firma, sblo la rubrica, emempre en Pamplona y siempre
(Joachin vizente.- Pero \ng es el padre de éste, como se ve por la de

(S (@3-XTI 1772 y Pamplona, en que le dice que ha extrafiado mucho"Fu'PA-
(DRE y "yo tambien" la solicitud que hizo para Regidor perpetdto de
G laj "sin \ara, aprobacion"= HERMANO ser& ?).-

Joachin vigz. , a J. v.== Dice de aparte cosas de negocios en fol. 1, estc
2om o "Ya llegaron & nro & £
co : . ‘ e e

% d frari- los TPitulds de Rector y se Halla con todos los requisitos dumam goz

so como lo estoy Yo y nro
Echeniague g” ge ha Ynteresado en tqdo con fineza con la q° pgs lleba oy & cQ-
mer a la cassa de suyDigni s de que Ynformaras a la s° _Condesa y Herm"
dandoleg, de mi parte la Epgrabuena y la notizia de que: esta& tarde
pasa el Rector a los -
Capuchinos & Exerzizios y despues & dar las Gfas al § obispo para bolbe
Maya para el dia de todoggSantos “&%.---
(3) Mawék Manuel Thomas da bere aita,"Joaguin Vizente"-rena (Jk. pager hontan be
(tan, goian, "Pamplona, 4=-X-1772.=-=").——
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Varias .cartas de 1772s=== Lrrazu, 11-X-1772. ?767 / 4;2_ 1
ORIGINATLES .-- R
Iiprgil . --
CARTA 1de== \MA Yﬂ;.\? ECTOR e
X Man Thomastéde Bordap a su hijo==

Joaguin Viz, 'f— Ha recibido la suya de 30 del pasado, viendo por ella que
ha llegado a==
& Pamplona, junto con la=
M, Antts y==
Migy Joseph con la==
daviera, sin que el nifio haya padecido 1a‘menog desazbn.--
1Ve= . Ve cbmo les salid a refbir "vi6é Her, el
Marq, y Conde" =
Alcalg .---

2v.%Prida sin duda no se abra fortalecido §en su saldd & Ygnora tu llegada quan
no haparecido".-
El Obispo a terminado 1laJVISITA de este PARTIDO& y salid el==
viernes pasado a==
Yrurita, y al siguiente dia a==
g JBelate y==
Vizama.- Dice le "acomaafiamos" hasta ==

Elizondo wuna gran cuadrilla y también el==

Marq, de Vjeha '"que esta hecho vn Baztaneg‘(sic 1g) y contento del varrio de
ra.gggqvil (sic -fi-) de suerte dize que si & su
s, My 1le tubigra aqui viviera con gusto en este Pais discurre tu hapra la
diff, de lo que antes dezia".--
Matiana tenemos el dia del ==
Pilars== y celebraremos como odros arios.--
a les BENEFICTIADOS de== 2
Maya "en los dos sujetos savidos ra aguardamos e4 Examen del
)‘\ Rect para salir de todo Q. sera p?y\%%ga la semana'".--
" & Saludos a la==
M, Antty y aque le guarde Dios muchos afios en su compafiia.--
X :Estaetarde gaso éDMaga".—~
\ m, te Bzt
Man, homas" (ta efubrika)

"Mi Hijo JoaB.. Vizrcen

El &&&: sr. Ubispo nombrd :

p 4




